VICKERS ELITE BATTLESIGHT FOR GLOCK® 42/43 - VICKERS ELITE
BATTLESIGHT FOR G42/43, TRITIUM TWO DOT

The high profile Vickers Elite Battlesight rear has a .145" wide, deep U-Notch for
optimum sighting in low-light, dynamic range conditions and is a perfect match to
our .125" wide front sights. The concave non-reflective rear blade is serrated 40
lines per inch, while the notch area is recessed into a semi-circular pocket for a
crisp, protected sight picture. Two hardened set-screws ensure this sight will
never shoot loose under the most demanding conditions. This snag-free rear
sight also has a shelf shape that enables one-hand slide cycling or malfunction
clearance and a rugged, non-reflective matte black parkerized finish.

Attributes

Name: VICKERS ELITE BATTLESIGHT FOR G42/43, TRITIUM TWO DOT
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965000369

Mfr. No.: 759T

Make: Glock

Model: 42,43

Sight Color: Green

Style: Fixed

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 811826021175

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flr die Vickers Elite Battlesight
flir Glock® 42/43

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Vickers Elite Battlesight fiir Glock® 42/43. Diese Visierung wurde
entwickelt, um lhnen ein optimales Zielen unter verschiedenen Lichtverhaltnissen zu ermdglichen. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Produkt gemaf den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Halten Sie die Visierung und die Waffe immer au3erhalb der Reichweite von Kindern.

® Verwenden Sie die Visierung nur mit kompatiblen Glock®Modellen (G42 und G43).

* Uberprifen Sie regelmaRig die Integritat der Visierung und der Waffe auf Anzeichen von Verschlei oder
Beschadigung.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle sofort den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Visierung entladen ist.

®* Verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um die Visierung sicher zu montieren.

®* Vermeiden Sie es, die Visierung in feuchten oder extremen Bedingungen zu verwenden, die ihre Funktion
beeintrachtigen kénnten.

® Achten Sie darauf, dass die Visierung nicht beschadigt wird, wenn Sie die Waffe transportieren oder lagern.

® Wenn Sie Schwierigkeiten bei der Nutzung oder Installation haben, suchen Sie Hilfe von einem Fachmann.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation der Visierung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie die alte Visierung vorsichtig mit einem geeigneten Werkzeug.

Platzieren Sie die Vickers Elite Battlesight auf der vorgesehenen Halterung.

Befestigen Sie die Visierung mit den mitgelieferten gehéarteten SetSchrauben. Achten Sie darauf, dass
sie fest sitzt, aber Gberdrehen Sie die Schrauben nicht.

* Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Visierung, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert ist.

2. Verwendung der Visierung:

® Nutzen Sie die UNotch flir prazises Zielen, insbesondere bei schlechten Lichtverhaltnissen.
® Uben Sie regelméaRig, um sich an die neue Visierung zu gewohnen.
® Achten Sie darauf, dass die Sichtlinie klar ist und keine Hindernisse die Sicht behindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Visierung und alle Verpackungsmaterialien gemaf3 den drtlichen Vorschriften far
Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich der Vickers Elite Battlesight fir Glock® 42/43, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Vickers Elite Battlesight for Glock® 42/43 Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Vickers Elite Battlesight for your Glock® 42/43. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and usage of the sight to prevent accidents.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and maintenance.

Be aware of the potential risks associated with the use of firearms and related accessories.
Keep the product out of reach of children and other vulnerable individuals.

Regularly check for any recalls or safety updates related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure your firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.

Use the sight only for its intended purpose; do not modify or alter the sight in any way.

Avoid using the sight in conditions that may impair your vision or distract your attention.

Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.

® When using the sight, maintain a proper shooting stance and follow all firearm safety protocols.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your Glock® 42/43 is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing rear sight using appropriate tools.

Align the Vickers Elite Battlesight with the mounting dovetail on your Glock®.
Secure the sight in place using the provided hardened setscrews.
Doublecheck that the sight is firmly attached and does not move.

2. Usage:

Familiarize yourself with the sight's features, including the deep UNotch and front sight alignment.
Practice aiming in lowlight conditions to understand how the tritium dots assist in visibility.

Utilize the snagfree design for onehanded slide cycling and malfunction clearance.

Regularly practice shooting to maintain proficiency with the sight.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
® Do not dispose of the sight in regular household waste.
® |f you are unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the Vickers Elite Battlesight, please refer to the manufacturer's
contact resources. Ensure you have your product details ready for efficient support.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the safe operation of your Vickers Elite
Battlesight for Glock® 42/43. Regularly review these instructions and stay informed about any updates or safety
notices related to your product. Thank you for prioritizing safety in your shooting experience.



Vickers Elite Battlesight for Glock® 42/43 Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Vickers Elite Battlesight dla Glock® 42/43. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
optymalnym celowaniu oraz bezpieczenstwie uzytkownika. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze celownik jest zainstalowany zgodnie z instrukcja, aby unikng¢ uszkodzen broni lub obrazen.
Zawsze traktuj bron jako natadowang, nawet jesli wydaje sie, ze jest pusta.

Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan celownika i broni, aby upewni€ sie, ze dziatajg prawidtowo.

Zgtaszaj wszelkie podejrzane lub niebezpieczne produkty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Nie uzywaj celownika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

® Unikaj uzywania celownika w warunkach, ktére mogg wptyna¢ na jego skutecznosé, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnosé.

® Nie probuj samodzielnie naprawia¢ uszkodzonego celownika; skontaktuj sie z profesjonalnym serwisem.

® Nie kieruj broni w strone 0séb ani zwierzat, nawet podczas celowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja celownika:

® Uzyj odpowiednich narzedzi do zainstalowania celownika na pistolecie Glock® 42/43.

® Upewnij sie, ze celownik jest pewnie przymocowany za pomocg utwardzonych srub
zabezpieczajgcych.

® Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo ustawiony i nie przesuwa sie.

2. Uzytkowanie celownika:
® Przed uzyciem celownika, upewnij sie, ze bron jest naladowana zgodnie z instrukcjg obstugi.

® Korzystaj z celownika w dobrze o$wietlonych warunkach, aby uzyskac najlepsze wyniki.
® Uzywaj celownika zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc wszelkich niebezpiecznych sytuaciji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone elementy celownika zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj celownika do ogolnych odpadow; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadow
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem handlowym lub serwisem technicznym.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co pozwoli ha bezpieczne i skuteczne korzystanie z Vickers
Elite Battlesight dla Glock® 42/43.



Sakerhetsanvisningar for VICKERS ELITE
BATTLESIGHT FOR GLOCK® 42/43

Introduktion

Tack for att du valt Vickers Elite Battlesight for Glock® 42/43. Denna produkt ar designad for att férbattra din sikte
och sékerhet vid anvandning. For att sékerstélla sékerheten och effektiviteten fér denna produkt, vanligen f6lj dessa
sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande anvéndning av vapen och sikten.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nar du anvander sikten for att skydda 6gonen fran eventuella skador.
Se till att siktet ar korrekt installerat och justerat innan skjutning.

Undvik att rikta siktet mot ndgot som du inte avser att skjuta.

Kontrollera att vapnet ar oladdat innan installation av siktet.

Anvand siktet endast i avsedda miljéer och under lampliga forhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

Kontrollera att vapnet ar oladdat.

Ta bort det gamla siktet om ett sadant finns.

Placera det nya Vickers Elite Battlesight pa den bakre siktet basen.
Anvand de medfdljande hardade skruvarna for att fasta siktet ordentligt.
Kontrollera att siktet sitter fast och ar korrekt justerat.

2. Anvéandning av siktet:

Rikta siktet mot malet och justera for att fa en klar bild.

Anvand den djupa Unotchen for att sikta i l1agt ljus.

Se till att siktet ar i linje med siktesfargen for optimal precision.

Utfor regelbundna kontroller av siktet for att sakerstalla att det ar i gott skick.

Avfallshanteringsanvisningar
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska och metallprodukter.
* Kontakta din lokala avfallshantering for information om korrekt atervinning av produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frAgor om sakerhet och produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Viktig information

® Denna produkt &r designad for att anvdndas av vuxna och ar inte avsedd for barn.
* Anvandning av produkten ar pa egen risk och det ar viktigt att vara medveten om och folja alla
sékerhetsriktlinjer.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och for att du bidrar till en séker anvandning av Vickers Elite
Battlesight.



